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HOPMATHUBHBIE OCOEEHHOCTH PA3TOBOPHOM JIEKCUKH

Ocobennocmopio paszzo80pHoll HOPMbL AGIAEMCA ee UMNAUYUMHbLIL Xapakmep. Pazeoeopnas nopma ocpanuyena pamkamu MuHu-
Manvhozo cuudicenust. Konnoksuanvhvle nexcuyeckue eounuybsl, A6IAIOWUECS HOPMAMUBHIMU OISl PA32OBOPHOU pedul, OmMeyeHbl
MUHUMATBHOU CINENEeHbIO CIUTUCIMUYEeCKoU CHUdceHHocmu. B npoyecce neoguyuansnoeo obujenus 6b100p A361K08bIX CPeOCM8 NOO-
CO3HAMENLHO NPOUCXOOUM 8 PAMKAX ONPEeOeNeHHbIX HOPMAMUBHBIX YCMAHOBNIEHUL, O YeM C8UOeMeNbCMBYIOm CAYYau HaApYUeHUs
PAa32080pHOLL CYOBAZLIKOBOU HOPMBL.

Kniouesnvie cnoga: paszeogopnas HOpma, UMAIUYUMHBIL XApaKmep, MUHUMANbHOE CHUDJICEHUEe, HapyuleHue pa3e08opHoll cyobs-
3bIKOBOU HOPMbI.

K.M. Ryabova

PECULIARITY OF LEXICAL COLLOQUIAL NORM

Colloquial speech as any other sublanguage is subject to its own norm. Specificity of colloquial normliesin itsimplicit charac-
ter. Colloquial lexical units, which are normative for colloquial speech, are marked by minimal degree of stylistic degradation. In the
process of unofficial communication the choice of linguistic units is subconsciously made within certain normative criteria. It isreal-
ized in case of violation of colloquial norm.

Key words: colloguial norm, implicit character, minimal degree, stylistic degradation, normative criteria.

Hannuwne cBoeil cHCTEMEI HOpM Yy paBFOBOpHOﬁ 3bIKa, MOATBCPIKIACHHOC (I)aKTOM yr[OTpe6I/IT€J'II>HO-

peyH, CBA3aHHBIX C MPUHIMIIOM OTOOpa W mpueMa- CTH B JJAaHHBIX YCIIOBHSIX pedeoOpazoBaHus» [7].
MU OpraHu3allii PEYCBOTO MaTepHaia, IPU3HAETCS CoOroieHrie HOPM  5I3bIK4, TOYHOCTH CJIOBO-
muorumu auareuctamu (E.A. 3emckas, O.B. Cupo- yHnoTpeOIeHusI HeOOXOIUMBI BO BCEX THIIAX pede-

tuanHa, O.A. JlanteBa). Pa3roBopHbIil CyOBS3bIK  BOTO OOLICHUS, HO B K&XKIOM M3 HUX OHU IPOSIBIIS-
KaK OmpejiesicHHas cHcTeMa, oOJiafaronias BCEMH 10TCs T0-pa3sHoMy [9]. OOmmenpuHATONH 0COOEHHO-

MpU3HAKaMH S3bIKa, KPOME YHUBEPCATHHOHN MpUMe- CTBIO Pa3TOBOPHOW peUM SIBISIETCS 3aBHCHMOCTH €€
HUMOCTH, UMEET HOPMY, KOTOPYIO MOXHO OIpeJe- JUHTBUCTUYECKUX XapPaKTEPUCTUK OT SKCTPaIHH-
JUTH KaK «COOTBETCTBHE CHCTEME JAHHOTO CyObs- rBUCTHYECKUX (pakTopoB. COOTBETCTBEHHO M HOpMa
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Pa3rOBOPHOH pedr Kak MOHATHE, MPOU3BOIHOE OT
MOHATHS <«Pa3TOBOPHBIA CYOBA3BIK», BO MHOTOM
MPEIONPEACIASTCS IKCTPATUHTBUCTHYCCKUMH  T1a-
pamMeTpaMu PpasroBOPHON pedeBoii cdepbl. OnHu
MapaMeTpsl pacIIupsiIOT PaMKH JO3BOJEHHOTO B
Pa3rOBOPHON peuH, NPYTHE SBISIOTCS CIACPXKUBAIO-
IMMHU QaKTOpaMH.

YcraHOB€HUE TPaHUI] JIEKCHUYECKOH HOPMBI
Pa3rOBOPHON peud HOCUT apOUTpPapHBIN XapakTep B
CWIIy YCIIOBHOH TUCKPETHOCTH Pa3rOBOPHOTO CYO'b-
SI3bIKA, TUTIOCTA3UPYEMOTO B OIPENETICHHBIX IIETSIX
JUHTBUCTUYECKOTO HccienoBanus. KoHCTpyKTHB-
HOCTH Pa3rOBOPHON HOPMBI UCXOAMT M3 KOHCTPYK-
THBHOCTH CaMOTO Pa3rOBOPHOTO CyObBsS3bIKa — HIIe-
aNBHOTO TIOCTPOEHHSI, KOTOPOE€, KaK M BCSKas MO-
JIeJTb, VIPOIIEHHO BOCIPOU3BOANT CIICIU(UICCKHIEC
CBOICTBa UCCIIEAYEMOTO OOBEKTA.

OmpeneneHHbIe HOPMBI BEIOOpa W KPUTEPUHU OT-
0opa SI3BIKOBBIX CPEJICTB JCTEPMHUHUPYIOTCS €IH-
HOU 11 TAaHHOM A3BIKOBOI OOIIHOCTH IIEHHOCTHOM
opuenTanueii [8]. 910 06001IEHHOE TTPECTaBICHHE
O HOPMATHBHOCTH T€X WJIH HWHBIX SA3BIKOBBIX
CPEICTB OOBEIUHSICT YICHOB JAHHOW S3BIKOBOU
OOIIHOCTH B €IUHYIO C TOYKH 3PEHUS S3bIKA TPYII-
my. OmHaKo I[EHHOCTHAs OPHEHTAINsS S3BIKOBOM
OOITHOCTH TPEACTABISACT COOOW WHBApPHAHT <IICH-
HOCTHBIX OPHEHTAINI» WHAWBUIOB, TPOIYKTHI pe-
YeTBOPUYECTBA KOTOPBIX MBI UMEEM B BHJE DPas3ro-
BOPHBIX TEKCTOB, TOCTAaBISIIOIIAX MaTepHall i
n3y4eHHs1 0cOOEHHOCTEH pa3roBOPHOM peun.

NuauBuyanbHbIN S36IKOBOM OIBIT BO MHOTOM
OTIpEJIENIET BHIOOP U3 KOHKYPHUPYIONIHUX (HOPM TOTO
SI3BIKOBOTO BapUaHTa, KOTOPBIA C TOYKH 3PCHHS TO-
BOPSIIETO COOTBETCTBYET TEM MM MHBIM HapaMeT-
paM KOMMYHHUKallMOHHOTO akTa. B KaXXaoM KOH-
KPETHOM CJly4ae BBIOOpP OCYIIECTBISICTCS Ha OCHO-
BaHUU WHIUBUAYAIBHON [ICHHOCTHON OpHEHTAIIUH.

XOTs B KOJUIOKBHAILHON cdepe OTCYTCTBYET
oTIpe/ieTIieHHast OCO3HAHHAS CTHIIMCTUYECKasi OPHEH-
Talus, COIMAIBHBIA CTaTyC KOMMYHHKAHTOB per-
JTAMEHTHPYET CTETIEHb 3CTETHYECKON CHIKEHHOCTH
ynoTpeOasieMbIX B pa3rOBOPHBIX TEKCTaxX JIEKCHYe-
ckux enuHmi. Camo ompeneicHUe pPa3rOBOPHON
pevH Kak cpecTBa HEO(QUITUAIEHOTO OOIIEHUS HO-
CUTEJIEH JTUTEepaTypHOTO SI3bIKa CBUAETENBCTBYET O
TOM, YTO YNOTPEOJCHHE aproTU3MOB, BYJIbIrapH3-
MOB, MPOCTOPEYHBIX CJIOB, OTMEYCHHBIX OOJIBIICH,
4eM y KOJUIOKBUAIHM3MOB, CTEMEHBIO CTHINCTHYE-
CKO#l CHIDKEHHOCTH, HE COOTBETCTBYET HOPME pa3-
TOBOpPHOTO cyObs3bika [4]. B To e BpeMst BepXHss
HOpMaTHBHAs TPAHUIA TPEMATCTBYET MPUMEHECHUIO
B Pa3rOBOPHON PEYH CIOB ¢ KOHHOTAIMSIMH «BO3-
BBIIIICHHOCTI» — apXau3MOB, MMO3TU3MOB, KaHIIEH-
PU3MOB, KOTOPBIC OIIYIIAIOTCS KaK HEYMECTHEIC B
Heo(UIINaTHFHOM OOIIEHUH, XOTS M HEPEIAKO BCTpe-
qaroTcs (PaKTHIESCKH.

88

Takum 00pa3oM, JeKcHuYeckas HOpMa pasro-
BOPHOTO CYOBsI3bIKa OrpaHUYCHA paMKaMH MHHH-
MaJbHOTO CHWKCHUS; YIOTPEOJCHHE B pPasroBOp-
HOM peun JIEKCHYECKHUX eIUHMIl 60jiee BEICOKOH (3a
WCKITIOYEHNEM HEWTPaIbHBIX) WK 0Oojiee HU3KOM
CTEMEHH OJCTETHYCCKON LEHHOCTH CIEAyeT pac-
CMaTpHBaTh KaK BBIXOJ 3a MPEAENbl HOPMBI Pas3ro-
BOPHOTO CYOBsI3bIKA, PETYIUPYEMOH KpPHTEPUEM
OCO3HAaHHOW HEYMECTHOCTH.

B S13bIKOBOM CO3HAHUM OJIHA U Ta XKE JICKCHUYe-
CKasl CIMHHIIA MOXXET COOTHOCHTBHCS C pPa3sHBIMH
CTENCHAMH CTHJIMCTHYCCKOW CHUKEHHOCTH WJIH
BO3BBIIICHHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT SI3bIKOBOTO
OITBITA, YyBCTBA S3bIKA U IPYTHX CYTy0O HHIAMBHUITY-
anbHBIX (haKTOpOB. B pesysbrare 3TOr0 OJHH HOCH-
TEJH s3bIKAa MOTYT KBaIU(UIIMPOBATH OIMpEICICH-
HYI0 JIEKCHYECKYIO CIMHHUIy KaK pPa3rOBOPHYIO,
JIpyrue Kak MPOCTOPEYHYIO, JHAICKTHYIO H T.1.
«T0 B OOMICTIPUHATOM TMPEACTABICHUH SIBISICTCS
9TUYECKA HEOTMEYCHHBIM, HEHTpalbHBIM, CTaHO-
BUTCS JUISI HEKOTOPBIX OTIYTMBAIOIIEE BBICOKOIAP-
HBIM, B TO BpEeMsl KaK CHH)KCHHOE MpeBpaIaeTcs B
00BIYHOE, HeWTpabHOE» [2].

CrioxHOCTh 0TOOpa Takke yCyryousercs pas-
MBITOCTBIO M HECTAOWJIHOCTBIO TPAaHHIl MEXITy
JIEKCHYCCKHUMH CIMHULAMH PA3IMYHOTO CTHJIMCTHU-
4ecKoro craryca. Hapsgy co ciydyasmMu HEIBY-
CMBICJICHHOTO ~ CTHJIMCTUYECKOTO  MapKHUPOBaHHS
JIEKCWKH, Takux kak gal Mpocropeunoe/ u baby
/pasroBopHOe/, CyIIeCTBYIOT TIOTPaHUYHbIC CITyYaH,
KOT/Ia pa3jinvusi B CTCIICHH OTPHUIATEIBHOCTH KOH-
HOTAIMI HEONpPECICHHbI, U CYAUTh O TMPHHAIICK-
HOCTH CJIOBAa K TOMY WJIH HHOMY IUIACTY MpaKTHYe-
CKM HeBO3MOXxHO: bash araka, ymap» /BoeHHsri
kapron/; bash ewunsnsiii ymap» /pasrosoproe/. B
TaKUX CIydasx BBIOOP OCYIIECTBISCTCS HCKITIOYHU-
TEJIBHO HA OCHOBAHUH CYOBEKTHBHOM OIICHKH CTHU-
JMCTHYIECKON 3HAYMMOCTH CJIOBA.

OTKJIOHEHHE OT HOPMATHUBHBIX YCTAHOBJICHHUI B
CBSI3U C WHIMBUIYAIIbHBIM SI3BIKOBBIM OITBITOM HE
SBJISICTCS  CICNU(BHUSCKO OCOOCHHOCTBIO Pa3ro-
BOPHO# peun. DTOT (pakT HAOIIOAAETCA U B IPYIHX
chepax obmienus. I[IpuMepoM TOMY MOXKET CIy-
KUTh YIOTPEOJICHUE CIIOBA WIOABWKKU» B O(HUIIHN-
AIbHOM TMOJIMTHYECKOM JUCKypce. JlaHHOe CIIOBO B
3HAYCHHUH IIOJIOKUTEIBHOE U3MEHEHHE, TIPOTPEcc»
B OJIHUX JIEKCHKOIPa()UUECKUX HCTOYHHKAX TpaK-
TyeTCs KaK MPOCTOPEYHOe, B IPYrHX daercst 0e3
orpaHuunTenbHEIX moMeT [1]. YacToTHOCTH YITOT-
peOIICHUsI TaHHOM JIEKCHYECKOM eIMHUIIBI IMEHHO B
peur TIOMMTHKOB OKa3aia BIHSHHE HA M3MCHCHHUC
CTHJINCTUYECKOTO CTAaTyca JICKCHYECKON €IMHUIIBI,
U CIIOBO «IOJIBIDKKI» OKa3aJloCh B YHCIIE TEX MpPO-
CTOPEYHBIX CJIOB, KOTOPHIC OBLIN MPUHATHI JIUTEpPa-
TYPHBIM SI3BIKOM [6].
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OpHako B cpaBHEHHMH CO cepamu odHUIIHATb-
HOTO OOIIEHUS, TJe JIKCHYECKUE eTUHUIIBI NCTIONh-
3YIOTCSl OCO3HAHHO, B Pe3yJIbTaTe MpPEIBaAPUTEIBHO-
ro OOAyMBIBaHWSA, B CHUTYallud HEOMOHUIIMATHEHOTO
OOIIeHNS WHANBUAYATbHBINA S36IKOBOW OTBIT UTPAET
Oosee CYIIECTBEHHYIO POJIb B JIEKCHYECKOM MOBE-
JICHUH YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIIMOHHOTO aKTa. JTO
MPOJNKTOBAHO YCIOBUSMH Pa3rOBOPHOTO OOIICHHS
— CIIOHTaHHOCTBIO PEYH, OIPaHUYHMBAIOINICH BpeMs
Ha OOJyMBIBaHHE PEIUIMK, YTO 3aTPYAHSET BHIOOD
JIEKCUYECKUX CPEACTB, a TAKXKE CAMUM XapaKTepOM
HeO(UIINATHLHOTO OOIIEHNS, OCYIICCTBIICMOM IIPH
MUHUMAaJIbHOM BHUMaHUU K COOCTBEHHO peyn.

B cpaBHeHuUM C CYOBSI3BIKOBEIMH HOpPMaMH
oHUITHATHFHOTO OOIIEHNS HOpMa Pa3rOBOPHOMN pedn
MEET psij Crielu(UIeCKIX 0COOSHHOCTEH.

1. XapakTepHOil OCOOCHHOCTBIO Pa3rOBOPHOM
HOPMBI SIBJSIETCSI €€ MMIUTHIUTHBIN (HEsIBHBIN) Xa-
paktep. HopmaTtuBHOCTH  KOAM(PUIIMPOBAHHOTO
SI3bIKA MPHU3HAETCS M OCO3HACTCS €ro HOCUTEISIMU.
HopMma pasroBopHOW peun He MNpe3eHTUpyeMa B
CO3HAHWH YYAaCTHHKOB KOMMYHHKAI[IOHHOTO aKTa.
Ecnu mpu odopmiernn opunpanbHOTO JOKYMEHTA
SI3BIKOBOE CO3HAHUE OCYIICCTBISCT TMOCTOSTHHBIH
KOHTPOJIb Haj BBIOOPOM OTPEJENIEHHBIX CPEACTB,
COOTBETCTBYIOIINX HOPMATUBHBIM KPHUTEPHSIM, TO
CTETICHb CHIDKEHHOCTH, KOTOPYIO JIOIyCKaeT HOpMa
pa3rOBOPHOI peud, HE OMIyIIaeTcs B IPOIECcCe
KoMMyHHKanuyd. OHa BBISBISIETCS JIMIIb B PETPO-
CICKTUBE, NPHU aHAJIU3¢ Pa3rOBOPHBIX TEKCTOB WU
MPOSIBISIETCST B TOM, YTO JIEKCHYECKHE CPEICTBA,
OTHOCAIIHECSA K crienudraeckod 00JJacTH KOJIIOK-
BHUAJBHOTO CYOBSI3bIKA, XapaKTEPU3YIOTCS HEyMe-
CTHOCTBIO B opUIHATEHOM oOIIeHUN
/KOJTOKBHAbHAST JICKCHKA CO37aeT B JIUTEpATyp-
HOM TEKCTE CTHJIMCTHUYCCKHI TUCCOHAHC/.

Tem He MeHee B mpolecce HEOPHIUAIEHOTO
oOIIeHnsT BBIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB TIOJCO3HA-
TEJIHHO MPOMCXOIUT B paMKaX OMpeAeNIeHHBIX HOp-
MaTUBHBIX YCTAHOBJICHUH, O YEM CBUICTECILCTBYIOT
CIydau HApYIICHUS Pa3TOBOPHON CYOBI3BIKOBOM
HOpMBI. YToTpeOJeHne B pPedd JIEKCHYECKUX €IH-
HUI[ 3HAYUTEIBHON CTEIICHU CHIDKEHHOCTH, HAIPH-
Mep, ByJlbrapu3mMa Wid CI3HTU3Ma, PETUCTPUPYETCS
CO3HAaHMEM KaK HEYMECTHOE B IAHHBIX YCIIOBHSIX
KOMMYHUKauy. VHBIMU CIOBaMH, UMILTAIIUTHAS
HOPMAaTHUBHOCTh PAa3TOBOPHON peYd CTaHOBUTCS
MPE3eHTUPYEMON TONBKO B KOH(MJIMKTHBIX CHTYa-
[USAX — B CIlydasx HapYIICHHUS TeX WM WHBIX KOM-
ITOHEHTOB HOPMBEI.

2. CyUlecTBEHHBIM OTJIMYUEM HOPMBI Pasro-
BOPHOM peYM OT CYOBS3BIKOBBIX HOPM O(HIHAIIh-
HOTO OOIICHHS SABISACTCS €€ HEKOAM(PHUIIMPOBAHHBIH
xapaktep. Ha HEoOX0oAMMOCTh CKOpEHIIero Hayd-
HO-OOBEKTUBHOTO OMHCAHUS CTUXHH DPa3TOBOPHOU
peun ykaszeiBan B.I'. KocromapoB, mnpusbiBasg
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«B3TJIsIHYTh Ha Hee /PP/ M OIleHOYHO-HOPMATHBHO
KOIU(UIIMPOBATh €€, BBIICIUTH JOMYCTHMYIO €€
4yacTh, NPHU3HATH €€ JUTEePaTypHO-HOPMATHUBHOM.
bes oatoro HemsOexxHa OMACHOCTH JUOO IIO-
NpPe)KHEMY OTpPAaHMYMBATH OOyYCHHE KHIDKHBIM
CTHJISIM, TN0O, HE 3Hasl, TA€ OCTAHOBUTHCS, CYLIECT-
BEHHO OTOWTH OT TPaIULMOHHO-TUTEPATYPHOTO
CTaHIapTa BIUIOTH O TPEHNOAABAHMSA... <GKapro-
HHU3MOB» U «HETIPaBUIILHOCTEI» [4].

B mensx oOydeHHs] pa3srOBOPHOMY CYOBS3BIKY
HCCIIEZIOBAHUIO JTOJDKHA OBITH MOJBEPTHYTa pasro-
BOpHAasi peyb HOCHTENICH JUTEPaTYypHOTO S3bIKa,
CBOOOJHAS OT IWANIEKTHBIX U MPOCTOPEYHBIX YepT,
crierrka KOTOPOH MODKHA MIMPOKO HCIIONB30-
BaTbCsl B y9eOHOM IIpoIiecce MPU 00ydeHUH CyOhs-
3bIKy HeoduuuansHoro odbmeHus. OnucaHue oco-
OceHHOCTEH 3TOro CcyOBsA3bIKa, MPOBEICHHE HOpMa-
THBHBIX TPAaHHIl U €CTh MPOIECC KOAU(MUKAINHU pa3-
TOBOPHOM peyH.
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HAONOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIE OCOBEHHOCTH PENNIPE3EHTALINA
KOHIEIITA «TPYJ» B AHITJINMUCKOM U PYCCKOM A3BIKAX

B oannoii cmamve npoeooumcs cpagHUmMeIbHO-CONOCMAGUMENbHbIN AHAIU3 PENnpe3eHMayul KOHYenma <mpyo» 6 pyCCKoM u
AHEIUIICKOM A3bIKAX. B kauecmee mamepuana 015 ucciedosanus 6blOpana napemuieckas ieKcuxa 06oux azwikos. Ilocnosuysl u no-
2080PKU AGIAOMCI HAYUOHATLHO-KYIbIMYPHIMU OPUESHIMUPAMU S36IKOBOU KAPMUHBL MUPA OAHHBIX SMHOC08. Bonnowas 6 cebe 06-
wue uepmvl MUPOBOCNPUAMUA HENOBEKOM OKpYdHcalouell cpeobl, napemuu 6 00Ibuiell CHMeneHu OMpaxcaiom HAYUOHAIbHO-
KYIbMYPHYIO CREYUDUKY HCUSHEHHO20 YKIA0A KAHCO020 U3 IMUX HAPOOOS, UX OA306ble YeHHOCHIU, 8 YACMHOCIU Yepe3 UX OmHoule-
Hue K mpyoy.

Knrouesvie cnosa:. napemus, HaYyuoHAIbHO-KYIbMYpPHbie MPAOUYUU, AZbIKOBAS KAPMUHA MUPA, HAYUOHATbHAA KOHYenmocgepa,
6a306ble KOHYENmbl, KOHYEnm «mpyo», SMHOKYAbIMYPHASL CReYUDUKA, KOHYENnmyaibHble NPUSHAKU, KYIbMYPHASL OOMUHAHMA.

L.Ts. Sanzheeva

ETHNIC AND CULTURAL PECULIARITIES OF REPRESENTATION OF THE CONCEPT
«LABOUR» IN THE ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGE SYSTEM S

The article deals with comperative analysis of representation of the concept «labour» in the Russian and English language sys-
tems. The analysis is based on the study of proverbs which are considered to be cultural elements of world perception process of both
ethnic groups. Possessing universal character proverbs reflect specific way of living of any of these ethnic groups, their major values
through their attitude towards labour.

Key words: proverb, ethnic and cultural traditions, lingual world image, ethnic conceptual world perception, basic concepts, the
concept «labour», ethnic and cultural peculiarity, conceptual characteristic features, cultural dominant.

[IpobnemMa B3aUMOACHUCTBHS KYJIBTYP M S3BIKOB SI3bIKOB. YCBauBasi POJHOU $3BIK, YEJIOBEK IOCTe-

MpHUBIIEKaeT BHUMAaHHWE CIIENUAINCTOB Pa3HBIX 00- MEHHO TIOTPYXAaeTcs B HAIMOHAIBHYIO KYIbTYpY,
JACTe HayK. DTO MPOSBISICTCS B MOSBICHUU ITyO- oOperaeT ee Tpaauluu M OOBIYaW, a OBJAJeBas
JIUKAIUH, TOCBAIMICHHBIX HWHTETPaTbHBIM (DHIIONO- MHOCTPAHHBIM SI3IKOM, YEJIOBEK MOCTUracT KapTu-

THYECKUM AuciuIuiiHaM. B paborax maHHOTO pona Hy MHpa APYrol HalWH, APYroro Hapoaa. ITOMY
T€ WJIM UHBIE A3BIKOBBIC SIBIIEHUS PACCMATPHUBAIOTCS MPEIIECTBYIOT HEKHEe KOTHUTHBHBIE IPOIECCHI,

C pa3HBIX MO3ULUN: JTUHTBOKYIBTYPOJIOTUH, TICUXO- CBSI3aHHBIC CO CTPYKTYpHUPOBAaHHEM HAIIETO BHJIEC-
JUHTBUCTUKH, OSTHOJUHTBUCTUKH, COIMOJIHHTBHU- HUS MHUpa B COOTHECEHHH M CBOEOOpPA3HOM COTIOC-
CTHKH, TEOPUU KOHIENTa U KOHIENTYaJIbHOTO aHa- TaBJICHUH C MHOS3BIYHOMN KyJIbTYpOil.

JW3a, UCTOPUH, JUTEPATypOBEACHUS, MEPEBOAOBE- M3BecTHO, YTO HAIIMOHANBHO-KYJIBTYPHEBIE Tpa-
neHus u 1.1. CTpeMiieHue MHOTUX HcclieoBaTenei JUIMA TOTO WJIM WHOTO HapoJa OCOOCHHO SIPKO
OIUCHIBATh (PYHKIIMOHHUPOBAHUE SI3bIKA BO B3aUMO- MPOCIEXUBAIOTCS B mapemuueckoM ¢onnme. Ilon
JNEHUCTBUU C KyJIbTYypOH BIIOJHE OMPAaBIAHHO U aK- MapeMUusiMU B HACTOAIIEH paboTe MOHUMAIOTCS yC-
TyallbHO, TIOCKOJIBKY SI3bIK M KYyJIbTypa IMPEICTaB- TOMYMBBIC B S3BIKE W BOCIPOU3BOAMMBIC B peud
JISIOT OO0 OTHOCHUTENHHO MOCTOSHHOE EIMHCTBO. M3pPEUEHUsI C CHHTAaKCHYECKOH CTPYKTYpOW Tpes-
SI3BIK ABNSIETCS BBIPAXEHUEM M XPAHIUIUIIEM KyJIb- noxxeHusi. K HAUM OTHOCSTCS IIHPOKO H3BECTHBIC
TYpPHBIX IICHHOCTEH, OH BOILIOMIAET B ce0e CBOEOO- MOCJIOBULIBI U MOTOBOPKHU. [IOCTOBHIIBI U TTOTOBOP-
pasue Hapojaa, HaMOHATBHOW KYJIBTYpPHI, HAIHO- KH OTPa)XaroT MCTOPUYECKUH OIMBIT HApOja, a MpH-
HaJBHON KapTUHBI MUPA. MEHHUTENFHO K KIIOYEBBIM KOHIIENITaM OHH JaioT

Haunbonee 3puma MHTETpaTUBHASA CBS3D SI3bIKA U MHGOPMALUIO O 3HAHUSAX, KOTOPHIMU pacroiaraetr
KYJIBTYpbl B OOY4YeHUH W W3yYCHHHM HMHOCTPAHHBIX  KYJIbTypa, OHH (PUKCHPYIOT M HEepeAaloT OT MOKO-
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